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EL ANDAMIAJE DEL MONUMENTO A COLON, proyvectado v ejecutado por el arquitecto D. Juan Torras



SUMARIO
TeXT0. = Nuestros grabados. — Fitima la astrénoma (conclusion),
por don Francisco Fernandez y Gonzdlez. — £7 bobo de la feria
(continuacion), por don Antonio de Valbuena. — Awparo, por la
Baronesa e Wilson. — Aeptil curiose.

GRABADOS, — Bl andamiaje del wonmento ¢ Coldn, proyectado y
cjecutado por el arquitecto D. Juan Torras. — Los emtigrantes,
cuadrode A. P, Dawanl, - Unae vivgen de Murillo, — Spaiis sor-
prendidos por la tempestad, cuadro de H. Lang., — Cogides de la
mane, cuadro de Amberg. — Sale con escalinata y mirvadoren casa
del doctor Hivth. — Monumento i Coldn. — Conduccion de la base
de la columna. — £ lggarto cornido que exisie vivo en &l departa-
mento de dos repevles del Museo de Historia natural de Paris.

o Al el gl

P

NUESTROS GRABADOS

EL ANDAMIAJE DEL MONUMENTO A COLON
proyectadoy ejecutado por el arquitecto J. Torras

— :Resistira?,.. — He aqui la pregunta que se hacian todos los bar-
celoneses 4 tiempo precisamente que las circunstancias imponian su
dimisién al presidente de la Repiblica francesa.

v nosotros decimos con intima satisfaceion: — Ha resistido! = con
lo cual gqueda demostrado que en la preocupacion de los barceloneses
para nada entraba la suerte que la politica deparase 2 M. Julio
(irevy. } i

Lo que dividia la opinion piblica en la ciudad condal era si el an-
damiaje construicdo para elevar las grandes moles destinadas al mo-
numento Coldn resistiria 6 no el peso de que iba a ser cargado. Por
nuestra parte, lo decimos con plena sinceridad, jamas se nos ocurrio
dudar del éxito. Y no porque hubiéramos repasado los cilculos del
problema ni tengamos en esta materia competencia alguna; sino
porque conocemos hace muchos afios al autor del proyecto y estaba-
mos persuadides de que el arquitecto 1. Juan Torras no podia equi-
vocar un c¢ileulo matematico. Lo que nosotros sabiames entonces lo
sabe ahora el pablico todo: la modestia innata del ilustrado profesor
de nuestra Escuela podra haberse sentido mortificada por su mismo
triunfo; en cambio, la fama que hoy le rodea es un timbre mas para su
patria. .

Aparte la pericia demostrada por el hombre tecnico, el Sr. Torras
ha dado una prueba de que no es imposible conciliar la ciencia exac-
a y la elegancia (e formas: el andamiaje en cuestion es un portento
de esbeltez, una maravilla de simplicidad, una obra destinada 4 un
abjeto de pura fuerza y que, a pesar de este objeto, recrea la vista
porque tiene indudables condiciones de belleza. La frase unanime de
cuantos contemplan esa atrevida construccion es: — ; LAstima que esté
destinada a desaparecerl...

Ello, empero, desaparecera; y es por esto, principalmente, que LA
[LUSTRACION ARTiSTICA tuiere contribuir a fijar en la memoria de
cuantos contemplen nuestro dibujo la idea de una obra que honra al

arte y 2 la industria de Bareelona en la personalidad de su ilustre
autor.

LOS EMIGRANTES, cuadro de A. P. Dawant

Este asunto ha inspirado recientemente a varios artistas, sin duda
porque la emigracion toma en algunos pueblos un cardcter verdade-
ramente amenazador. No acertamos a explicarnos con qué derecho
pretende Europa marchar al frente de la eivilizacidon mientras tolera
impasible que cientos de millares de sus hijos abandonen el suelo pa-
trio por negarles un pedazo de pan humedecido con el sudor del tra-
bajo. Los periddicos denuncian ¢l hecho, los estadistas lo lamentan,
las almas compasivas la Horan; pero ¢l dafio va en aumento y Euro-
pa se despuebla en provecho de América,

El cuadro de Dawant da una idea exacta de la emigracién, y por
lo mismo que es exacta, ¢s Lriste en su conjunto y triste en cada uno
de sus grupos. Entre las muchas figuras que entran en la composi-
cion, ni una sola respira la menor alegria: su nota dominante es la
miseria, no la miseria disgustante que convierte la necesidad en pre-
texto de holganza, sino la miseria honrada, que ha agotado sus fuer-
zas en una lucha desigual y pide a la tierra extranjera el pan que le
niega la patria. Isun lienzo que conmueve & cuantos le contemplan:
desgraciadamente los males de la sociedad no se curan en las gale-

rias y museos; harto hacen los artistas que llaman hacia ellos la aten-
cion de los indiferentes.

UNA VIRGEN DE MURILLO

Hay lienzos en los cuales podria suprimirse el nombre del autor.
Los de Murillo son inconfundibles. Unicamente el gran maestro se-
villano ha sabido pintar esas Virgenes, que al parecer no pueden exis-
tir sino dentro de la aureola que las rodea, Sentada en trono de nu-
bes la que hoy reproducimos, mas que ellas resulta ser ligera y
vaporosa; y sin embargo, su cuerpo deseansa de manera natural: es
(que como vulgm‘mcmu se dice yoen nuestro caso resulta exacto, esa
Virgen se encuentra en su elemento. Su mistica belleza no es de
este mundo; sus formas carecen de materia, sus manos sostienen sin
oprimir, contemplando su rostro se concibe el éxtasis, Iste enadro
es la mas valiosa joya del museo del Haya.,

Spahis sorprendidos por una tempestad

cuadro de H, Lang

Los africanos de Argelia son jinetes por naturaleza y batalladores
por temperamento. Los franceses, que pudieron convencerse de ello
cuando la conquista de aquella regidn, idearon sacar partido de los
indigenas uni¢ndolos 4 su causa, y 4 este efecto agregaron 4 cada
escuadron de cazadores de Africa un niimero indeterminado de solda-
dos africanos, 4 los cuales se denomind cazadores-spahis. La expe-
riencia confirmd las ventajas esperadas de este auxilio, hasta el punto
de que en 1834 se decreto la formacion de escuadrones de caballe-
ria_compuestos exclusivamente de indigenas, si bien mandados por
jefes, oficiales y sargentos (ranceses. Los spahis, 4 quienes se ha de-
jado vestir el traje del pais; jamas han desmentido su valor ni su
lealtad.

El destacamento pintado por M, Lang da exacta idea de esos sol-
dados, tan impasibles en los dias de tempestad como en los dias ce
batalla. Sombrios, taciturnos, silenciosos, corren el peligro con la
calma del que obhedece a su destino. Unicamente la presencia del ene-
migo produce en ellos una explosion de salvaje energin, Empefian el
combate, no para defender su existencia, sino para acabar con la del
contrario. Terminado el empelio vuelven 4 su estoicismo. Veneidos
& vencedores, la gloria s de Ala, [ Zstaba escrito!
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COGIDOS DE LA MANO, cuadro de Amberg

Cambian los trajes, pero no cambian los corazones, Ciertamente las
prendas vestidas por nuestros dos jovenes han pasado de moda, lo
(ue no pasard nunca es ¢l amor. Esta pasion reviste también sus for-
mas; pudiera decirse que tiene también sus modas: la de Otelo y
I'}{mtlénmna es exagerada, la de Julietn y Romeo poco comoda; la de
Istela y Nemorino es un traje de bebé impropio de enamorados. 1
amor tiene anacronismos, es indudable; pero tiene cosas comunes i
todos los tiempos. Asi, por ¢jemplo, el apreton de manos que se dan
los amantes del cuadro e Amberg nunca sera anacronico, antes
bien constituird la suprema dicha de los que aman desde lo intimo
del alma., Quizas alguno tache de frio un amor que ¢on tan poco se
satisface. Peor para quien tal suponga: ¢l que llame amor 4 la unién
de las fieras del desierto, es incapaz de comprender la poesia, la feli-
cidad, el amor puro que respiran los personajes de nuestro grabado.

SALA CON ESCALINATA Y MIRADOR
en casa del Dr. Hirth

Il arte aplicado a la decoracion domdéstica no ha sido debidamen-
te estudiado. Esto puede ser debido a que no todas las gentes que
puecen gastar un caudal en decorar su casa han comprendido las
excelencias del arte. Lo rico, lo suntuoso predomina generalmente
sobre lo artistico; 6 bien si, por fortuna, se posee una verdadera obra
de arte, se la exhibe de tal suerte ala contemplacidn de nuestras visi-
tas, que la misma singularidad de su exposicion perjudica 4 su efecto.
Los objetos artisticos y valiosos son como las nifias bonitas y como
los hombres de talento; no necesitan reclamos.

El doctor Hirth, que posee especiales conocimientos en arte deco-
rativo doméstico, ha escrito 4 este propdsito una interesante obra ti-
tulada: La babitacidiz alemana, demostrando endn en lo cierto estaban
los genios del primer renaciniiento sosteniendo que ¢l buen efecto es
fruto de la combinacién arménica de varios objetos que contribuyen
al colorido y 4 la impresion de un conjunto. Y como el doctor Hirth
tiene fortuna bastante para demostrar practicamente la verdad de sus
teorias artisticas, ha decorado su casa segin ellas y ha abtenido ¢l
mis completo éxito. Véase sino el grabado que representa uno de los
salones de su morada, en donde los muebles mas suntuosos y al par
mas diversos constituyen un todo arménico, dentro del eual nada dis-
puta la preferencia.

<1 opulento doctor deplora que en Alemania se dé poca importan-
cia 4 este ramo del arte. Iis de suponer que no sea simplemente en
su pais donde se observe esta falta, efecto sin duda de que alli como
aqui, por regla general, el que puede no sabe y el que sabe no puede.

MONUMENTO A COLON

(Conduceion de la base de la columna)

Los progresos de nuestra industria son nuestros timbres de gloria,
Aldarles la debida importancia, LA ILUSTRACION, ARTISTICA cumple
con satisfaccion un deber patridtico. Asi hoy representamos el acto de
ser trasladado a su destino el zdealo de 1a columna del monumento a
Colon, uno de los bloques de mayor peso, sino el que mis, fundidos
en Luropa. Iis una obra que honra los talleres de los Sres. Wolghe-
muth y C.%, con la cual hemos demostrado no sélo lo que podemos
hacer, sino lo que podriamos industrialmente si el Estado protegiera
los elementos con que contamos. Ello, empero, vendri un dia en
cue nuestros gobernantes abriran los ojos 4 la luz de la verdad: aquel
cia se nos hara justicia y la nacidn espaiiola caminara decididamente
por la senda del progreso industrial, que hoy recorre de una manera
penosa, cual si fuera la triste senda de un Calvario.

™ T i i iy g W ey

FATIMA LLA ASTRONOMA
( Conclusion )

En tanto que un anciano de blanca barba dirigia el
astrolabio al cielo, una figura delicada que no podia ser
sino de mujer, alta, esbelta, de grandes y hermosos ojos,
de tez pdlida y nacarada con largas trenzas de cabello ne-
gro, inclindbase sobre una mesa, y 4 la luz de brillante
limpara de metal, comenzaba 4 apuntar las observaciones,
que le indicaba el astronomo. T'ras un rato de trabajo, en
que repetidas veces puso el anciano un astrolabio redon-
do en manos de la joven, para que comprobase y confir-
mase por si misma algunas de las averiguaciones hechas,

se dispuso 4 abandonar el recinto, no sin revisar antes los

apuntes escritos por aquella 4 la viva luz de la ldmpara,
la cual permitié al almuedano distinguir y reconocer sus
facciones. Desde aquel instante, no pudo dudar Zeid de
que el observador de los astros era su maestro Moslema,
ddndose 4 entender al propio tiempo que la joven que le
ayudaba y cuyo canto habia producido en él impresién
profunda era su hija de nombre ilustre ya por sus escritos,
que corrian én las aulas de Astronomia con el titulo de
Correcciones de Liddima. Todavia permanecié la joven du-
rante algin tiempo en la azotea, arreglando los utensilios
de las observaciones, después de lo cual, se acercd 4 la
mesa, donde estaba el laiid; mas habiendo alzado siibita-
mente la vista, como echase de ver que era objeto de las
miradas del muezin desaparecid por la escalera, que daba
acceso al terrado. Al fin de la tarde del mismo dia, des-
pués de anunciar y rezar la oracion de Alaxa, en el
momento en que la noche cubria ya con sus sombras la
tierra volvié Zeid 4 dirigir la vista 4 la azotea del sabio,
donde creyé ver la figura de Fidtima que parecia conver-
sar con una niha ¢ joven de poca estatura, la cual significa-
ba con sus ademanes preguntarla y responderla desde el
terrado de una casa mds baja, materialmente cubierto en
su mayor parte por frondosas macetas de flores. A lama-
nana se repitio ante el espectador del minarete, en los tér-
minos que el dia anterior; pero Fdtima se retird antes que
su padre. Estimulado el muezin por el deseo de que la
joven supiera que la amaba y ganoso de llamar la aten-
cion sobre si, previnose de arco y de una saeta, sin punta,
d cuyo cabo até un papel, y aprovechando una tarde en
que se asegurd de que nadie le miraba, disparé con cer-
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tero tiro la flecha al terrado, no sin certificarse antes de que
éste 4 la sazon se hallaba desierto. El papel escrito de su

mano con excelente caligrafia contenfa unos versos, que
decian de esta manera:

Entre Ia vida y la muerte
Oseila mi pensamiento,
Que vivo solo al mirarte,

Y por mirarte me muero.

Muy despacio se encaminaba Zeid 4 la manana siguien-
te al lugar 4 que le llamaba el cumplimiento de sus debe-
res, temiendo que rudo desengafio pusiese término 4 sus
esperanzas, cuando al subir por las rampas de la torre le
sorprendio agradablemente el sonido de un ladd que no
dudo en atribuir 4 su amada. No se habia enganado, la
bella. mora repetia con admirable expresion los versos
compuestos por el almuedano. Este, no pudiendo contener
su gozo, se asomo radiante de juibilo 4 la parte mds avan-
zada del minarete y trocadas [por sefas, mutuas zale-
mas y expresivos ademanes de carifio se persuadié de que
Fdtima le correspondfa. Duraron algunos meses aquellas
amorosas relaciones sostenidas con indecible decoro y
honestidad por ambos amantes 4 tan desusada altura, sin
que pasase dia en que el muezin dejase de enviar senda
flecha con mensajes poéticos ni rehuyese la respuesta el
bien tocado laud de FFdtima, cuando un accidente ines-
perado vino 4 turbar la dicha grande que disfrutaban y la
mayor que se prometian tan firmes enamorados.

En 28 de setiembre de 994 llegaba 4 Madrid el cele-
brado Almanzor, Muhammad Ben-Abi-Amer, antiguo va-
lido de la sultana de Cdérdoba, honrado ya entonces con
el titulo de Rey por la autoridad imperatoria del califa
Hixem II. Agraddbase no poco el antiguo hacendista y
jurisconsulto de la corte de Alhacam el Grande de la es-
tancia en dicho lugar fortificado, recordando sin duda que
su reputacion de caudillo tenfa por fecha el dia en que
reunido en su almedina con Galib, general de la Frontera
Baja, resolvio probar la suerte de las armas, rindiendo y
arrebatando del poder de los castellanos la fortaleza del
Molar. Ahora le era su residencia todavia mds agradable,
porque acababan de conquistar 4 San Esteban de Gormaz
y 4 Clunia abatiendo la altivez del conde Garci-Ferndndez.
Grandes fiestas se hicieron en aquella sazon en la Almu-
dena con motivo de tan seifialadasvictorias, acudiendo 4 su
recinto los moradores de la vega sin faltar ordinario acom-
panamiento de poetas, ministriles € historiadores oficiosos.

Los alfaquies particularmente aprovechaban la ocasién
de aumentar sus riquezas, representando el grande inte-
rés que se tomaba Dios por todos los negocios del Islam.
Entre los tedlogos que brillaban 4 la sazén en la aljama
madrilefia” tenia aventajada estimacién de docto y con-
cepto de grandes virtudes uno de los mds antiguos profe-
sores de su madrisa que ejercia las funciones de imam.
Hombre, por lo comun, asequible y bondadoso, tenia sin
embargo el defecto de estimar muy seriamente su conside-
racion de ordculo, con lo cual se deja comprender que no
sobrellevaria sin disgusto la reputacién de que gozaba
Moslema y que acogeria con secreta complacencia los
dictados de incréduloe, innovador y heresiarca con que
algunos designaban al filésofo. |

Era este en su calidad de discipulo de los Hermanos de
la Pureza, ferviente motazelita, especie de puritano del Is-
lam ¢ incrédulo respecto de tradiciones poco fundadas, in-
fluyendo su ejemplo en sus numerosos discipulos que no se
distingufan ciertamente por exagerada ortodoxia. Abultd
sinceramente el dafio que podiaresultar de semejante in-
fluencia 4 los ojos de Ahmed la antipatia que sentia hacia
Moslema v movido ¢ instado por los clamores de algunos
devotos se resolvid 4 acusarle ante Almanzor de difundir
ideas perniciosas. En consecuencia ordend Ben-Abi-Amer
que se le preséntase Moslema y de acuerdo con lo aconseja-
do por Ahmed dispuso que le acompanase 4 Cordoba para
que explicase su conducta ante el consistorio del Mufti,
dado que para evitar el escdndalo entre los profesores de
la aljama previno el prudente caudillo que de piblico se
dijese que llevaba 4 Moslema 4 la capital del Califazgo con
el propésito de honrarle. No se oculté al sabio el objeto
del viaje, pero deseando que no se fulminasen contra su
querida hija los cargos con que le persegufan, la dejé en-
cargada 4 una parienta suya, prohibiéndole expresamente
que subiese al observatorio para quitar todo pretexto 4
los alfaquies de propalar que cultivaba ciencias sospecho-
sas 4 la ortodoxia musulmana.

Frontera 4 la casa en que vivian Moslema y su hija
tenfa la suya ‘'un alfageme 6 cirujano muslim, conocido
por su avaricia asf como por sus extravagancias. Moraba
con €l una hija suya muy preciada de hermosa, la cual por
motivo de vecindad era amiga de la hija del astronomo.
Chica de cuerpo, morena sonrosada y de 0jos vivos, no
carecia de cierto atractivo vulgar de que presumia con
exceso, Aparte de esto era agradable de trato, de condi-
cion alegre y pasaba largas horas en la azotea cuidando
sus tiestos. Mds de una vez la habia visto el muezin con-
versar con su amada, y Xemsia, que tal era ¢l nombre de la
hija del alfageme, advirtiendo la constancia con que Zeid
dirigfa sus miradas hacia aquel lado, no receld un instante
que solicitase su atencidn otra que ella.

Durante la ausencia del sabio mostrdbase aun mads es-
cudrinadora la mirada del muezin, inquieto por carecer de
la vista de Fdtima. No ignoraba Zeid que Moslema hu-
biera ido 4 Cérdoba, dado que juzgase como los demas
motivo de honra el viaje, pero le sorprendia no poco que
Fitima hubiese desaparecido de la azotea, asaltindole la
duda de que hubiera acompanado 4 su padre. Mientras
su espiritu flotaba en un piélago de ansiedades, la presen-
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cia de Xemsia en’la azotea le sugirié undia la idea de que )

ella podria darle noticias del paradero de Fitima.'Con tal
proposito le dirigié saludos y zalemas esperando que le
responderia, pero la mora ruborizada bajé precipitadamen-
te de la azotea no descansando hasta encontrar 4 su padre
a quien refirié la pretensién amorosa que 4 su juicio ex-
presaban las senas hechas por el muezin, El alfageme que
gustaba de burlas aconsejé 4 su hija que le significase asi-
mismo por sefias que viniese 4 hablarla por la puerta y
le facilitarfa la entrada. Llegaba presuroso Zeid 4 la casa
de Xemsia y alargaba la mano al llamador de la puerta
cuando se aparecié en aquel sitio el alfageme y le pregun-
t6 severamente qué querfa. El almuedano después de
alguna vacilacién pretextd un dolor de muelas, confirmdn-
dolo socarronamente el cirujano, quien fingiendo encon-
trarle una danada, le hizo entrar en la habitacién que le
servia de oficina, donde se la sacé con mucho dolor exi-
giéndole crecidos honorarios.

Reprodiijose la escena varias veces en el espacio de algu-
nos dias, enjtérminos que Zeid vié desguarnecer sus encias
sucesivamente’de sus finfsimos dientes molares. La burla
hecha al muezin por el alfageme circulé en breve en Ma-
drid llegando hasta los oidos de Fitima 4 cuyas criadas
la refirieron las esclavas de Xemsia, no sin anadir entre
sarcasmos que todo lo habia sufrido con gusto por el amor
de su senora. Entretanto Moslema después de haber de-
fendido su conducta ante los tedlogos cordobeses, volvia
absuelto y justificado. FF4tima podia subir 4 la azotea y lo
verificd, no movida tanto en su concepto por el amor que
habia tenido & Zeid como por comprobar con sus 0jos
aquello que se contaba. En ¢l momento en que la astro-
noma mird 4 la torre donde se hallaba el muezin, advir-
Lo que €ste mantenia con Xemsia interesante conversacién
porsenas. Parecidle que la hija del alfageme le invitaba 4
que bajase y como Zeid le mostrase tristemente el lugar
r.lum:le_ se¢ albergaron sus muelas, Xemsia prorrumpio en
estrepitosa carcajada.

No habfa sido Fétima el tdnico espectador del impio
desenfado de Xemsia: presencidbalo al propio tiempo el
presuntuoso imam Ahmed, quien sabedor de las historias
que se referian del almuedano quiso enterarse por si para
castigar su descompostura. Al disponerse 4 echarle en
cara lo que estimaba culpables distracciones cayeron in-
voluntariamente sus miradas sobre la hija de Moslema, la
cual contemplaba 4 su vez al muezin con una expresion
indefinible en que parecian alternar la ira con el despre-
c10. Prendado el faqui del buen parecer de la doncella
formo instantdnea resolucidn de poseerla 4 todo trance,

creyendo que le brindaba oportuna ocasién 1a convenien- |

LOS EMIGRANTES, cuadro de A. P. Dawant

cia de dar un testimonio de amistad al filésofo, si recela-
ba que él habfa sido la causa de la persecucidén sufrida.

Pocas horas después recibfa Moslema la inesperada vi-
sita del anciano tedlogo. Aunque fuera grande su extra-
neza por la demanda que formulé relativa 4 la mano de
su hija, el sabio que temia al faqui no se atrevié 4 rehusar-
la desde luego, dado que le hiciera presente en términos
de cortesia que su hija tenfa poca inclinacién al matrimo-
nio. Con todo, se ofrecié 4 aconsejarla y 4 vencer cual-
quier escripulo de la joven que no pareciese resolucién
incontrastable. Con extrafieza supo ¢l diseipulo de Aben-
Rifaat que su hija accedia gustosa al casamiento.

En vano envié Zeid numerosas flechas con mensajes d
la azotea de FFdtima refiriendo la historia de su menoscabo
dentario como producido por el deseo de lograr noticias
de ella; la rencorosa Fdtima los leyé sin convencerse, ex-
presando su semblante cuando le vela en la azotea mas
burla que ldstima. Celebrada la boda del faqui con extraor-
dinarios regocijos atacé al desgraciado Zeid una enferme-
dad de extenuacién que le puso en pocos meses 4 las
puertas de la muerte. Consoldbase el amante infortunado
con poner en miusica canciones dedicadasd Fdtima, las
cuales repetian grandes y menores en las zambras y en las
calles de la poblacién.

Una de ellas decia de esta suerte:

Si pasas junto a la losa
Donde estuviere enterrado,
Llamame con tu carifio,
Veras que muerto te amo.

No tardo en llegar 4 noticia de Ahmed que era Fdtima
a quien se dirigian los versos, pues Zeid en su locura no
se tomaba la molestia de ocultarlo. Movido de furiosos ce-
los tom¢ la venganza initil de despojarle del cargo de
muezin. Pocos dias después los tolbas de la Almudena
acompanaban el ataid de Zeid 4 la macbora ¢ cemen-
terio situado en el campo del Moro, donde dieron tierra
al caddver en una torba 6 sepultura modesta, poniendo
una lapida de canto perpendicular al suelo en que esta-
ban escritos algunos versos compuestos por el difunto
para que le sirviesen de epitafio. Su historia, de que se
mostré incrédula siempre la esposa de Ahmed, obtuvo
mucha notoriedad después de su muerte, refiriéndola has-
ta los muchachos que se entretenian en hacer resonar la
copla citada 4 los ofdos de Ahmed al salir de la mezquita.
La misma Fdtima parecia frecuentemente meditabunda
delante de su esposo, quien ansiando concluir con la cre-
ciente supersticién que propalaba la muchedumbre de que
Z¢id resucitaria cuando su amada se acercase 4 su sepul-

cro, codicid la cruel satisfaceidn de que tuviese la memoria
postuma de falaz obligando 4 Fdtima 4 que fuese 4 la mac-
bora y que colocada al lado de su sepultura delante de
numeroso concurso le llamase tres veces carinosamente
por su nombre. La bella astrénoma, para quien la muerte
de Zeid habia puesto fin 4 todo resentimiento, grité dos
veees Zewdy entre ldgrimas y sollozos, sin que nada indi-
case que se cumplia el vaticinio del finado. Al pronunciar-
lo la tltima sond un grito agudo que dejé suspensos 4 los
circunstantes, mostrandose en los aires una paloma blan-
ca, medio muerta, que herida al parecer por las garras de un
gavilan fué 4 dar revoloteando en el pecho de Fitima,
la cual cayé al suelo para no levantarse hasta el dia de la
resurreccion. Con esto alentados los dnimos supersticio-
s0s, no falté quien creyera, que el alma de Zeid habia bus-
cado albergue en el cuerpo de la paloma, proponiendo que
clave yla amada del muezin reposasen en la sepultura de
este. Opusose el faqui & tamana profanacién; pero Mosle-
na, que tenia ya el presentimiento de que su hija no era
dichosa, decidié ausentarse de Magerit (Madrid), donde
no queria ver mds al que consideraba como autor de todas
sus desgracias. Establecido luego en Cérdoba publicé mis
adelante un Zvatado de Astrolabio que ha llegado hasta
nosotros (1), corrigié las tablas de Juarezmiy de Albate-
nio, y el compendio que de ellas compuso para uso de
los cordobeses no cesé de tener aceptacién, hasta que Az-
zarcall publicé su Almemonia dedicada al Augusto de los
Reyes de Toledo. Murié el ano 1007 de la Era cristiana.
Sus discipulos honraron su memoria, y le llevaron en hom-
bros 4 la tltima morada. Fué el mas insigne astrénomo
de su época y el mds antiguo conocido en los anales ma-
drilenos.

Francisco FERNANDEZ v GONZALLZ

EL BOBO DE LA FERIA
L1

Juan y Vicenta tuvieron aquella noche un poco de es-
pelligue.

Las dltimas palabras de Juan habfan causado en su
amada consorte un efecto desastroso.

Eso de que al dia siguiente hubiera de volver su mari-

(1) Custodiase en la Biblioteca del Escorial (Cdd. nim, 793).
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su servicio hacfa; y por dltimo si no sir-
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do 4 la feria 4 dejar por alld otros cuan-

tos duros, la desazonaba todavia mds T
(ue la ceguera absoluta del animalucho i R
que Juan acababa de atar al pesebre. S

La pobre Vicenta no habfa oidoen (= = '©
su vida lo de que nunca fueron buenas |
las segundas partes; pero lo adivinaba.

Y lo que ella decia...

— i lanto trabajo como cuesta ganar-
lo, y has de ir manana 4 tirar otros ¢in-
co duros como los que tiraste hoy sin
ningtin lucimiento!

— La verdad es que hoy no me pin-
(6 muy bien, — le contestaba su marido;
— pero Dios mejora sus horas. ..

— El que has de mejorar eres tu.
dVes como yo tenia razén? ¢No era me-
jor que te hubieras quedado en casa
como yo te decia?

— 5, si, mejor era; pero ya... jqué le
hemos de hacer!...

— No ir manana; porque estoy segura
de que vas 4 hacer algin otro cambala-
che que te cueste tanto como el de hoy,
y vas & traer otra caballerfa peor que
la que has traido.

— No, lo que es peor, no cabe.

—También decfas anoche que no
cabfa peor que la nuestra burra, y mira
si cupo.

— Verdad es; pero por lo misino no
puedo menos de volver manana 4 la
feria. Bien lo conoces. ¢Para qué que-
remos ese animal en casa ciego del
todo?

— Para lo que querfamos la burra, que

ve ni aun para llevar la comida 4 la
arada, le quitas el pellejo para cribos.

- 1Qué cosas tienes!...

— Asi como asi el eribo cerrado de
la linaza estd ya todo roto; y ademds
nos hace falta una zaranda abierta para
los garbanzos; que no me gusta 4 mi an-
dar buscando las cosas por las eras de
los otros...

— Mujer, no digas disparates. Porque
te hagan falta cribos 6 zarandas, ¢habia-
mos de matar un pollino tan listo y tan
guapo? San Antonio le guarde...

— {Pues no acabas de decir que para
qué le queremos, y que no sirve?

— Bien, mujer: para nosotros no sir-
ve, porque no ve; pero vuelvo 4 la feria
y me le vuelven 4 cambiar los gitanos,
porque 4 ellos les sirve lo mismo que
si viera,

- SI; para engafar ‘4 otro tonto co-
mo tu.
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~ Pues claro: lo mismo que me le
dieron hoy 4 mi se le dardn manana 4
otro que se descuide.

— Por esono debes de ir porque con-
tribuyes al engafio.

— No, es0 nojyo sele vuelvo 4 cambiar 4 ellos que me
le han dado; después alld... su alma en su palma, ¢ s/
embuten, como dice el sefior cura.

— Lo que ellos se van 4 embutir es nuestro dinero, em-
butiéndote 4 tf en cambio alguna otra plepa.

—iCualquier dfa me vuelven 4 enganar 4 mil... La
verdad es que hoy ni siquiera se me ocurrié mirarle los
ojos al burro. ¢Ibas ti 4 sospechar que fuera ciego un ani-
mal que corre y no tropieza? De los escarmentados nacen
los avisados.

— Pues el mejor aviso es que no vuelvas. ..

Y asi por este estilo continud la disputa gran parte de la
noche, no llegando 4 pelotera grave y formal porque Juan
y Vicenta eran ambos muy buenos cristianos y se querian
mucho.

Por eso Vicenta, que aun era un tanto mejor que su ma-
tido, acab¢ por ceder; y recordando aquello que la habia
dicho el sefor cura cuando se casaron: «Vos, esposa, obe-
deced d vuestro marido,» le preparé la alforja como el dia
anterior, para que al siguiente’por la manana volviera 4
Mansilla,

Juan madrugé mucho 4 buscar compaiia por el lugar,
y cuando la tuvose volvié 4 su casa, aparejé el pollino, le
saco de cabestro fuera del corral, monté en ¢l y, despi-
diéndose de su mujer con un ¢hasta la tarde, si Dios quie-
re,» partié detrds del tio Andrés Bermejo, caballero en una
interminable burra garafiona al sentido de la cual iba el
ciego tan listo.

—iDios te dé mejor suerte que ayer! —dijo Vicenta
cuando Juan empezaba 4 alejarse 4 la calle arriba, y ana-
dio dirigiéndose al compaiiero: — Tenga cuidado, tio An-
drés, tenga cuidado con ese,

Apenas salieron de poblado quiso el tio Andrés empe-
zar @ cumplir el encargo de Vicenta, y pareciéndole que
la mejor manera de cumplirle era apartar 4 Juan de los
gitanos, comenzo 4 persuadirle que no se volviera 4 acor-
dar de ellos.

— Sesenta y tres anos tengo, — le decia procurando con-
vencerle, — mas de cuarenta llevo viniendo 4 la feria casi
seguidos, y todavia no he visto d uno que, en trato con los
Jitanos, haya salido ganancioso. No seas inocente; no te
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arrimes 4 ellos ni en broma; miraque siempre se quedan
con carne én las unas. '

— No descreo lo que V. me dice, — le contestaba Juan,
~ pero ¢l caso es que por esta vez no tengo mas remedio
que volver alla.

— ¢Por qué?

~ Porque ¢d dénde voy, si no, con este animal? (Se le
he de meter 4 alguno de la tierra? jDios me libre! Aun
cuando diera la casualidad de que no le vieran el defecto,
se me haria cargo de conciencia. Yo se le volveré al que
me le did y...

— dCrees que te le va 4 recibir?

— Me dard otro por €l... dando algo encima...

- Pues con lo que has de dar encima compra otro si
puedes, y sino, mira, te paseas todo el santo dia, ves la
feria 4 gusto, y 4 la tarde te vuelves con ¢l dinero y el po-
lline para casa. Apuradamente el pollino anda bien, y no
s¢ qué mejor servicio te ha de hacer otro.

Aun no habia acabado ¢l tio Andrés de decir que an-
daba bien el burro, cuando éste, que iba pegado 4 su
companera, muy 4 la orilla del camino por evitar una la-
guna, tropezé en el mojon de una heredad y dié de hoci-
cos, saliendo Juan por las orejas y yendo 4 parar al medio
del charco.

— dQué le parece 4 V. el servicio que me hace el anima-
lico? — dijo Juan al tio Andrés sacudiéndose el agua.

- En verdad que este no ha sido muy bueno, que di-
gamos; pero ya te hard otros mejores, pues ni todos los
dias se ha de caer, ni hay caballeria que tenga asegurado
el no tropezar, por buena que sea.

- jQué poco ha tropezado la suya!

— También tropieza algunas veces... y, en fin, yo por
tu bien te lo digo; sino me quieres hacer caso, callaré la
boca.

Pero no callé el tio Andrés, aunque lo dijo. ¢Qué ha-
bia de callar? Ademds de habérselo encargado Vicenta,
era €l de suyo un carrafunas, muy amigo de sermonear 4
todos; asi es que el sermdn que iba echando 4 Juan no
concluy6 hasta que se apearon dentro de los muros de la
villa.

Y pocos sermones habria echado el tio Andrés mas per-
didos, aunque todos lo fueran bastante; porque Juan, en

==eee - i1 - ria se {fué.hacialos.gitanos derecho.

—dAonde va er parsanilo con eze bi-
cho siego? —le dijo el gitano del dia
antes.

— Porque V. me le dié ayer asf, — le
contestéd Juan como enfadado,

—1Ah! ¢yo ze le di 4 uzté?.., T'anto
ez verdd... pero no es siego, no crea
uzté; ve poco, ezo zi, y 4 la tardesita ze
le acorta la vizta mucho, pero siego no
¢t ¢ve V. como ze effende er animalito?
— Y al decir estole pasaba la mano por
junto al ojo haciéndosele cerrar porque
le tocaba en las pestanas. — De toaz ma-
neras, —continud el gitano muy amisto-
50, — %t us#é eztd apenao con er buche,
yo me queo con €l otra ves, y no hay nd
perdio. Nuzolroz zomoz azin; la honraé
ez lo primero... jPué no faltaba mds,
amiguito, zine que ze fuera uzté dezcon-
tento der hijo de mi mae que esté en
la grortal... Ahi tiene uzté foaz mis bes-
fiaz: ezcoja uzté la que mdz le guzte, y zi
quie uzté yevarze coza buena é werdd,
ya zabe uzté, con un poquito ¢ prata ze
iguala... Ezcoja uzté ahi: no premita
Dios que ni uzté ni naide diga en jamd
de Qo jamaze que le engaid ningiin gi-
tano... angue no zea maz que por el
honor de la familia, que gana la vida
zirviendo 4 loz amigoz como uzté..,

Asombrado estaba Juan de aquella
amabilidad y de aquellas protestas, y
casl se creia en el deber de pedir perddén
al gitano porlos malos juicios que habfa
hecho de él, y por no haber defendido 4
la clase contra las aseveraciones calum-
niosas de Vicenta y del tio Andrés Ber-
mejo, que sin duda hablaban mal de
los gitanos sin haber tratado con ellos
nunea.

Bajo el chaparron de finezas y ex-
cusas y gazmonerias y alabanzas del hijo
de Undivel, comenzé Juan muy tran-
quilo y muy satisfecho 4 examinar la
gitanil hacienda, recorriendo varias ve-
ces la fila en ambas direcciones, dete-
ni¢ndose 4 ratos, ora detrds de un burro
mohino muy bien empelado, ora al par
de una pollina rucia, alta y espabilada,
no sin que se le fueran los ojos 4 cada
instante tras de un macho burrefio pe-
quenito pero muy redondo, que no es-
taba en la formacidn, sino que, con un
gitanete sobre el lomo, trotaba sin ce-
sar de un lado 4 otro por la carretera.

— Tamién ez mio, y de uzté, zi le
guzta 4 uzté mdz, — dijo el gitano 4
Juan, conociendo sus aficiones.

- ¢Y cudnto vale? — pregunté ¢l jabas
riego.

— Er buche de uzté y una ensifa de
oro... Pero eso es #bo grasia... {Tiene una sabiduria pa
andd er mulito!...

A Juan no le parecia caro el macho en diez y seis du-
ros; parecianle estos sin embargo demasiado dinero para
lo que €l podfa gastar, y no se atrevia 4 ofrecer, temiendo
que se diera el gitano por ofendido, si le ofrecfa una mo-
rondanga,

Pero el gitano le instaba y le apremiaba para que ofre-
ciera, aunque no fuera mds que un a@braze, con lo cual
fuese animando Juan poco 4 poco y llegé 4 ofrecer cuatro
duros timidamente, pidiendo al gitano: mil perdones, di-
ciéndole que bien conocia que el exceso del macho sobre
¢l pollino era mayor, pero que €l no podia dar mds, y sélo
ofrecia asi por complacerle, ya que se habia empenado en
(que ofreciera.

A pesar de todas estas cortesias,la primera determina-
cién del gitano fué escandalizarse y enfadarse mucho, mal-
diciendo el dia en que habia nacido, asegurando que se
necesitaba la pasiensia de J6 pa tratar con o labraore que
dispresian las criaturas que cria el Senor tan hermosas
como aguer mulito, y preguntando 4 Juan con mucho én-
fasis si creia que le traia »odao, pa dejarse ofresé aquella
miseria, et cetera et cetera.

Juan siguio dandole mil excusas y diciéndole que per-
donara, sin alargarse mds por eso; y cuando el gitano se
convencié de que no subia, con no escasas protestas de
que la bestia valfa mucho mds y de que no la derrotaria
asi si no fuera por la necesidad de hacer algiin cuarto para
dar pan a los churumbelillos, le eché el buen provecho.

ANTONIO DE VALBUENA
( Conclitivrd)

AMPARO
EPISODIO DE LA VIDA REAL

I

En la risuena y galana Montevideo, en esa reina de las
orillas del Plata, vivia en el anho de 1840 un banquero es-

| panol que, 4 juzgar por su crédito y por ¢l fausto que en
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su casa desplegaba, debfa poseer cuantiosa fortuna, y tal
era la opinién general.

Viudo hacia algunos anos y sin otro amor ni mds am-
bicién que el porvenir de su hi ja inica aglomeraba en su
casa de la calle de Paysandd, muebles y objetos ricos para
¢l dia en que Amparo comprometiera el corazén y la mano.

La esposa de Ydnez habia sido uruguaya y su hija, gra-
ciosa y gallarda como la generalidad de las orientales,
mostraba 4 la par el atractivo seductor de las hijas de An-
dalucia, pais de su padre.

Entre los admiradores de su belleza, el mds asiduo, el
mads apasionado, era Alfonso Rivas, joven médico que al
concluir sus estudios se encontraba rico de inteligencia,
pero pobre de oro.

El banquero adiviné el amor de Rivas y lo autorizd,
comprendiendo que era correspondido.

— iQué¢ importa sino es rico! pensé; mi hija llevard para
los dos y la veré dichosa.

Los dos enamorados se entregaron 4 sus ensueios de
ventura, y vieron crecer su pasién sin nubes ni tormentas.

Las revoluciones han sido y son frecuentes en el Uru-
guay: la ambicién de mando promueve continuos tras-
tornos, que dan por resultado la paralizacién del comercie
y las terribles crisis financieras.

A raiz de una de esas tempestades politicas, advirtié
Amparo notable cambio en el cardcter de su padre y las
huellas en su semblante de un profundo pesar.

Alarmada € inquieta le preguntd la causa, pero ¢l ban-
quero, esforzindose por sonreir, disipd sus temores, procu-
mn{:_lﬂ, delante de su hija, aparentar alegria y tranquilidad.

Sin embargo, Amparo no estaba satisfecha y observa-
ba cuidadosamente para descubrir lo que tan preocupado
tenia 4 su padre.

'Una noche se daba un gran baile en la presidencia, lle-
nandose los salones con hermosas y elegantes mujeres,
entre las cuales descollaba la hija del banquero.

. Estaba muy hermosa y como siempre animada y bulli-
closa.

Sin embargo, Rivas, acostumbrado 4 leer en aquel sem-
blante como en un libro, advirtié extraiia inquietud.

—¢Qué tienes esta noche? — la preguntd; — estds triste,
Amparo de mi alma,

= Noj; — contesté vacilando.

— Un corazén amante como el mio, no puede equivo-
carse; sufres y yo ignoro la causa.

— Pues bien: hoy mds que nunca, he visto 4 mi padre
febril, impaciente y hasta menos carifioso.

- ¢No ha venido?

— Noj esto aumenta mi inquietud: encargd 4 la esposa

de su amigo Antiinez que me acompafara y siento opri-
mido el corazén.

IT

Al retirarse del baile, mds temprano que de costumbre,

No quiso nterrumpir al banquero: vefa luz en su éscrito-
rio; sin duda trabajaba.
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Pero fijé su atencién al oir dos voces y al escuchar su
nombre: se detuvo delante de la puerta.

— iOh! que jamds lo sepa; que muera yo, antes que des-
garrar su corazon.

— Pero la ruina y la deshonra llaman 4 la puerta, y
Amparo podria salvar 4 usted. .

El que asi hablaba, era ¢l cajero; la joven conocié la
VOZ.

— ¢A costa de su felicidad? Jamds. -

— Estd V. arruinado: esta iltima crisis ha sido y es fa
tal: la quiebra de los bancos nos deja sin recursos ni
elementos para hacer frente 4 los compromisos.

— Calle V. esa terrible verdad.

— Pero puede V. salvarse: el banquero francés Duver-
dy le ofrece 4 V. fondos para evitar la quiebra, y sélo
exige...

— Que Amparo sea su esposa: lo sé. ¢Vender 4 mi hija?
nunca: ¢destruir sus ilusiones y su dicha? primero la
muerte!

— Reflexione V.: estd V. ofuscado.

-~ Noj; aun puedo evitar la deshonra.

- dCémor?

— Con el suicidio, — contesté friamente el banquero y
como s1 se tratara de una cosa resuelta.

Amparo se estremecio. .

— Eso es una locura y falta de grandeza de alma para
resistir la adversidad.

— Escuche V., Lépez: ya no sirvo de nada en el mun-
do, y muerto yo,tendrdn mis acreedores compasion de la
pobre huérfana y Rivas se casard con ella.

— Lo que V. dice es imposible: su muerte de V. nada
remedia y es preciso ver...

— Rivas, — continué el banquero. como siguiendo un
pensamiento fijo, — no es rico, pero la pondrd al abrigo
de la miseria: prefiero esa solucién 4 imponerla un sacri-
ficio tan grande.

Amparo, pdlida y conmovida pero resuelta, entrd en la
habitacién.

El banquero exclamo:

— 4T aqui? shabias vuelto del baile?

— Padre mio, una casualidad me da la llave del secre-
to: ahora comprendo la tristeza de usted.

— ¢Qué dices? ‘

~ Que estoy dispuesta 4 entregar mi mano, en cambio
de la salvacion de usted.

— No; tid ignoras...

— Nada; he escuchado y lo sé todo.

— Ksa abnegacion es imposible ¢ initil: no la acepto.

— Su vida de V. es antes que mi felicidad.

Il cajero dirigié una mirada de admiracién 4 la joven.

— Manana puede V. decir 4 Duverdy, que fije el dia de
nuestro enlace.

— Rivas morird de dolor.

L.a joven sintié como una pufialada en el corazoén, pero
no vacilé y abrazando al banquero anadié:

— No temas, querido padre: es tan generoso que apro-
bard: en vez de esposo serd mi hermano, :

ALA CON ESCALINATA Y MIRADOR EN CASA DEL DOCTOR HIRTH
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Amparo escribié 4 Rivas, evitando verle: delante de
su amado, temia flaquease su valor para llevar 4 cabo el
sacrificio.

¢l fatalidad nos separa: tienes corazon grande y sa-

brds comprender que imprescindible deber me senala
otro camino muy distinto del que pensaba seguir.
. »Te amo, te amo siempre, pero ya no podré llamar-
me tuya: no me juzgues desfavorablemente cuando sepas
que dentro de ocho dias seré de otro; es decir, tomaré otro
nombre; pero te suplico que no aumentes mi desespera-
cién y esperes algin tiempo, para conocer si te amaba

D AMPARO.Y

Duverdy era uno de esos caracteres frios y egoistas,
que piensan obtener todo con el oro, y no habia dudado
que el banquero aceptase su proposicién y la joven prefi-
riera 4 la miseria casarse sin amor.

Era hermosa y €lla amaba como un objeto de lujo.

Sin vacilar, acepté cuantas condiciones le impuso la
hija del banquero.

Los acreedores fueron satisfechos; el nombre de su pa-
dre salvado de toda mancha y el dote que su rico pre-
tendiente la senalaba, depositado en debida forma, 4 nom-
bre de Yanez, para que con €l pudiera continuar sus in-
terrumpidos negocios comerciales.

El matrimonio entonces, se llevo 4 efecto.

La novia resplandeciente de joyas, pero pdlida como el
velo de desposada, se unié 4 Duverdy.

Al salir de la iglesia, vié 4 Rivas, apoyado en un altar:
estaba tan palido como ella, pero la saludé con una mi-
rada de suprema piedad: sabia que no podia ser suya,
pero no ignoraba la causa y la veneraba admirindola.

v

LLa boda se celebr6é conun gran baile y en la noche de
aquel mismo dia los salones del banquero francés estaban
ocupados por numerosa concurrencia.

Suaves armonias convidaban 4 las alegres parejas.

Amparo buscé con la vista 4 su padre, y llamdndole 4
su lado, dijo: '

— Por si acaso no veo 4 V. mds tarde, abrdceme y de-
me su bendicion.

Ydnez la miré sorprendido, pero recordando que la no-
via debia retirarse, la estreché contra su corazdn diciendo:

- Dios te bendiga, hija querida, y premie tu noble sa-
crificio.

Una sonrisa extraina vago por los labios de la joven y
lentamente se dirigié 4 la cdmara nupcial.

— Necesita descansar, — dijo al banquero.

Pero cuando mas tarde penetré Duverdy en el dormi-
torio, lanzé un grito de desesperacidm.
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Vestida aiin con su traje de baile, blanca como el mar-
mol, yacia sobre el lujoso lecho.

Estaba muerta.

Un veneno activo, habia sido el epilogo de su triste
historia.

Una carta colocada sobre la mesa decia:

¢El perjurio era imposible: mi corazén no podia ni en-
gafiar al hombre que habfa salvado 4 mi padre, ni olvidar
al que era duefio de mi ser: en el sepulero he buscado la
solucién y la felicidad: mi vida, por la de mi padre.»

v

En el cementerio de Montevideo, en risueia tumba,
engalanada con flores y simbdlicas coronas blancas, se lee
un nombre: ¢ Amparo.)

A corta distancia existe otro sepulcro mds modesto:
dos corazones de médrmol estdn esculpidos sobre la losa y
en sencillos caracteres hay grabado: Alfonso Rivas.

MONUMENTO A COLON.-Conduccidon de la base de la columna

con el nombre de Jguanodon, cuyas osamentas se des-
cubrieron en los terrenos cretdceos, y recientemente, en
particular,,en Bernissart (Bélgica).

El lagarto cornudo mide unos 70 centimetros de longi-
tud; tiene el cuerpo pesado y fornido, de color negro par-
dusco, y la linea del dorso estd guarnecida de espinas li-
geramente encorvadas hacia atrds, desde la parte posterior
de la cabeza hasta el nacimiento de la cola, donde hay
un pequeno espacio sin espinas, las cuales se contintian
después en cierta porcién de aquélla. La cola no es cilin-
drica como la de nuestros lagartos: estd comprimida la-
teralmente y tiene musculos poderosos, que permiten al
reptil enroscarla bruscamente y con violencia de derecha
4 izquierda, para defenderse cuando se le quiere tocar.

ILas patas son robustas y se desvian del cuerpo en los
lados.

Detrds de la cabeza, el dorso presenta una especie de
joroba, y en aquella se hallan las particularidades mads no-
tables. Sobrepuesta en su parte anterior de un cuerno
dérmico, en la posterior es ancha y arqueada 4 cada lado;
y debajo de la mandibula inferior se ve un repliegue de la

El joven no habfa tardado en seguir 4 su amada: sus
corazones no podian existir el uno sin el otro.

piel, que presenta 4 izquierda y derecha unas bolsas enor-

El amor es también inmortal.
En aquellas dos tumbas van 4 depositarse cons-
tantemente, ofrendas de carino y de admiracion.
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REPTIL CURIOSO

EL LAGARTO CORNUDO. — El Museo de historia na-
tural de Paris posee hoy dia en su coleccién zoolé-
gica un curioso reptil procedente de Santo Domingo,
designado por Lacepede con el nombre de Lagarto
cornudo. | |

M. Wagler ha crefdo conveniente después com-
prender esta especie en el género Metopocervs.

Este reptil es, en suma, un saurio de la familia
de los Igudnidos, que se distingue de los Iguanas
propiamente dichos por tener los dientes semejantes
4 los de los Ciclurus, y por las dos lineas de pelos
que presenta en la parte superior de las extremidades
posteriores. -La unica especie conocida es el META-
POCERO CORNUDO ((Melapoceros cornuia ), notable por
tener la frente sobrepuesta de un grueso tubérculo en
forma de cuerno.
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mes, las cuales comunican al reptil, visto de frente, el mds
curioso aspecto, seglin se puede juzgar por el grabado.

Las colecciones del Museo poseen pocos ejemplares de
este saurio; es la primera vez que llega un individuo vivo
al establecimiento, y por lo tanto no se conocen sus cos-
tumbres.

Sin embargo, desde que se halla en el jardin de plan-
tas se ha podido reconocer que anda con lentitud y que
ejecuta ciertos movimientos verticales con la cabeza; cuan-
do alguien se aproxima 4 €], dirfase que procura tomar un
aspecto maligno y amenazador. Se le dan como alimento
hojas de lechuga y un poco de carne; pero tiene muy poco
apetito,

El lagarto cornudo es muy afine de los Ciclurus, delos
Anolis y de los Amblirincus.

Estos (ltimos fueron estudiados por el célebre Darwin
en el archipi¢lago de Galdpagos, y es probable que sus
costumbres se asemejen 4 las delos Metapoceros. Condcen-
se dos especies, la una acudtica (Amblyrhynchus cristatus)
y la otra terrestre ((Amblyrkynchus Demarli). Al hablar
de esta iltima, Darwin dice que ¢esos animales comen
durante el dia y apenas se alejan de sus madrigueras, y
que si se les espanta corren de una manera muy co-
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mica. No pueden moverse con mucha ligereza, como
no bajen por una pendiente, lo cual se debe sin duda
4 la posicién lateral de sus patas; no son timidos;
cuando miran 4 una persona atentamente, levantan
la cola, enderézanse sobre sus extremidades anterio-
res, agitan de continuo la cabeza verticalmente, y
procuran presentar un aspecto amenazador. Sin em-

-bargo, en el fondo no son malignos, y si se golpea
con el pie bajan la cola en seguida, alejdndose con
toda la rapidez posible. »

Darwin ha observado que los lagartos pequenos
‘que comen moscas comunican 4 su cabeza exacta-
mente el mismo movimiento de arriba abajo cuando
ven alguna cosa que les llama la atencién.
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Este lagarto recuerda mucho por su forma aque-
llos enormes reptiles fdsiles Donosaurios conocidos

[c) Ministerio de Cultura 2006

El lagarto cornudo que existe vivo en el departamento de los reptiles
del Museo de Historia natural de Paris

Ilsta misma. especie forma sus guaridas 4 flor de
tierra; de modo que cuando se anda por un sitio ha-
bitado por metapoceros, es fécil hundirse continua-
mente. Socavan con las patas de un solo lado del
cuerpo, y cuando estas se cansan se sirven de las del
otro.para continuar. su trabajo, repitiendo el cambio
sucesivamente.

Como se podrd reconocer, los Amblirincus, que
son Igudnidos,-asi como el lagarto cornudo, tienen
semejanzas bajo el punto de vista de sus costumbres.
Todos los que quieran ir 4 ver la coleccién de rep-

tiles del Museo encontrardn en ella el lagarto de San-
to Domingo.
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